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2. Means of Realization of Implicitness in Drama (Case Study of the 20th Century English Plays)

Реферат:
1. Дисертацію присвячено виявленню засобів реалізації імпліцитності у англомовному драматургійному
тексті ХХ століття у зовнішній комунікації (автор - читач). У роботі запропоновано класифікацію засобів
реалізації імпліцитності на чотири групи: лексико-семантичні (конотативний та асоціативний компоненти
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синтаксичні (вставний, вставлений компоненти), текстові (ремарки, репліки, екстеріоризатори мовчання,
ключові слова) та позатекстові (непряма адресація). У дисертації Здійснено типологізацію імпліцитного
смислу в англомовному драматургійному тексті. З'ясовано, що імпліцитність є невід'ємною рисою
драматургійного тексту завдяки його жанровим особливостям. Ключові слова: імпліцитність, засіб реалізації
імпліцитності, імпліцитний смисл, англомовний драматургійний текст, зовнішня комунікація.

2. This research focuses on revealing the means of realization of implicitness in the texts of the 20th century
English drama. It is claimed that the variety of the means of implicitness realization depends on the type of



communication (author - reader). It suggests the classification of the means of implicitness realization into four
groups: lexico-semantic (connotative and associative components of the meaning, inner form of the word, lexical
polysemy, contexual synonyms, antonyms, euphemisms), syntactic (parenthetical components), textual (stage
directions, cues, markers of silence, key words) and over-textual (indirect addressing). It is maintained that there
are different types of implicit meaning in outer communication of English drama. It is proved that implicitness is
an inherent feature of the drama text due to its genre characteristics. Key words: implicitness, means of realization
of implicitness, implicit meaning, English drama, outer communication.
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